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Vielen Dank fur den Kauf der Dimage V mit der dazugehdrigen
Software. Die Software der Dimage V ermoglicht Ihnen den
Datenaustausch zwischen lhrem Macintosh Computer und der
Kamera:

 Vorschau aller Digitalfotos als Miniaturbilder auf dem
Computerbildschirm.

» Kopieren von Digitalfotos zur Kamera, auf die Festplatte oder auf
auswechselbare Speichermedien, wie Disketten.

» Ldschen von auf der Speicherkarte gespeicherten Digitalaufnahmen.

* Bearbeiten von auf die Festplatte oder ein auswechselbares
Speichermedium kopierten Digitalfotos, wie Ausschnittvergrof3erung
eines Bildteils, Drehen des Bildes, Verandern der Helligkeit/des
Kontrastes und andere Bearbeitungsfunktionen.

 Drucken lhrer Digitalfotos.
» Sichern der Digitalfotos in einer Vielzahl von Dateiformaten.
» Fernauslosung der Kamera durch den Macintosh.

 Darstellung Ihrer Digitalfotos in Zeitraffertechnik.

« Das teilweise oder gesamte Kopieren dieser Bedienungsanleitung ist ohne
Erlaubnis von Minolta Co. Ltd. nicht gestattet.
© 1997 Minolta Co., Ltd.

« Es wurden alle nétigen MalRhahmen getroffen, um die Richtigkeit aller Angaben in
dieser Bedienungsanleitung versichern zu kénnen. Sollten Sie dennoch Fehler
finden, spezielle Informationen vermissen oder weitergehende Fragen haben,
wenden Sie sich bitte an die Firma Minolta.

¢ Minolta Gbernimmt keine Verantwortung fur durch unsachgemafe Handhabung
entstehende Schaden oder Datenverlust.

« Das Kopieren oder Verandern von Produkten mit eingetragenem Warenzeichen
ist ohne Zustimmung des jeweiligen Eigentiimers, auf3er fur den persdnlichen
oder privaten Gebrauch, nicht erlaubt.

Sie sollten sich zuerst mit den Inhalten dieser Bedienungsanleitung
vertraut machen. Sie enthalt Informationen, die Sie fiir die volle
Ausnutzung der Vorteile dieser Ausstattung bendtigen.

Dieses Handbuch beschreibt nicht die Bedienung des Macintosh
Computers. Bevor Sie mit der Software der Dimage V arbeiten,
sollten Sie Uber ein Basiswissen tber den Umgang mit dem
Macintosh und seinen Funktionen verfligen.

Diese Bedienungsanleitung enthalt keine Anweisungen Uber:

» die grundséatzliche Bedienung des Macintosh.

« die Anwendung von Adobe PhotoDeluxe™.

Wir verweisen auf das Bedienungshandbuch des Macintosh bzw.
das Anwenderhandbuch zu Adobe PhotoDeluxe™.

Instruktionen tber das Installieren von Adobe PhotoDeluxe™
erhalten Sie ab Seite 82 in dieser Bedienungsanleitung.
Instruktionen tber die Anwendung von Adobe PhotoDeluxe™
sind in der PhotoDeluxe™ Software eingefiigt.

Macintosh®, das Apple-Logo, Apple®, Power Macintosh®, QuickTime® und
AppleTalk® sind eingetragene Warenzeichen der Apple Computer, Inc.

Adobe® und Adobe® PhotoDeluxe™ sind eingetragene Warenzeichen der Adobe
Systems Incorporated.

SmartMedia™ ist eingetragenes Warenzeichen der Toshiba Corporation.

Alle anderen aufgefiihrten Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Firmen.
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BEVOR SIE STARTEN

UBERPRUFEN DES PACKUNGSINHALTS

Uberpriifen Sie den Inhalt der Packung auf Vollstandigkeit. Sollten
einige Teile fehlen, nehmen Sie bitte Kontakt mit Ihrem
Kamerahéandler oder einem autorisierten Minolta-Service in lhrer
Nahe auf. Die Adressen finden Sie auf der vorderen Umschlagseite
dieser Bedienungsanleitung.

Artikel, die fir den Einsatz der Macintosh Software benétigt werden:

* CD-ROM ,Diméage V Image Control“ Software Macintosh/Windows

» CD-ROM ,Diméage V Instruction Manuals” (Bedienungsanleitungen
Software Windows/Macintosh und Digitalkamera Dimage V)

* Serielles Anschlul3kabel SC-422 fir Macintosh

e Speicherkarte RM-2S

» Diméage V Digitalkamera

* 4 AA-Batterien (Mignon)

Andere in dieser Packung enthaltene Artikel:

+ CD-ROM Adobe® PhotoDeluxe™ Bildbearbeitungsprogramm
» Objektivverlangerungskabel LC-V100

» Kameratasche CC-V1

e Trageriemen HS-V1

« Serielles AnschluZkabel SC-232C fur Windows

» Kurzanleitung (Quick Reference Guide)

» Garantiekarte

« Serieller Adapter 9/25 Pin

» Registrierungskarte




BEVOR SIE STARTEN

SYSTEMVORAUSSETZUNGEN

Power Macintosh, die PCI-Slots verwenden:

Um die Dimage V Control Software mit dem Macintosh zu _ Far Power Macintosh 7200/80, 7500/100 und 8500/120
verwenden, bendtigen Sie die folgenden Systemvoraussetzungen:

verwenden Sie bitte Open Transport 1.1 (oder héher) oder
verwenden Sie Apple System Software 7.5.3 (oder hoher).

» Einen Macintosh Computer mit einem 68030 Prozessor und einer
Taktfrequenz von mindestens 25 MHz oder einen Power Macintosh
Computer.

» APPLE System 7.5 oder hoher.

* Mindestens 12 MB Hauptspeicher (RAM), mindestens 16 MB
Hauptspeicher (RAM) bei einem Power Macintosh Computer.

» Mindestens 20 MB freien Speicherplatz auf der Festplatte.

* Monitor mit einer Aufldsung von 640 x 480 Pixel oder hoher.

QuickTime Version 2.0 oder hoher.

Ein CD-ROM Laufwerk

Die Systemvoraussetzungen fur den Einsatz
von Adobe® PhotoDeluxe™ finden Sie auf Seite 82.



Verwenden Sie zur Verbindung der Kamera mit dem Macintosh das
in der Packung enthaltene serielle AnschluZkabel SC-422.

1. Schalten Sie die Kamera
und den Macintosh aus.

2. Bringen Sie die Objektiv-
einheit in Standardposition
(die Objektiveinheit wird um
90° bis zum Anschlag nach
vorne geschwenkt).

WO\ 3. Stecken Sie ein Ende des

{ . seriellen Anschluf3kabels in
™~ [ das Input/Output-Terminal
™~ N\ der Dimage V.

>
@ * Beide Enden des seriellen
AnschlufZkabels sind gleich.

» Achten Sie auf die Pinanordnung
der Buchse, bevor Sie das
AnschluRkabel einstecken.

0o

O

4. Stecken Sie das andere Ende
des seriellen Anschluf3-
kabels entweder in den
Modem- oder Druckerport
des Macintosh.

» Vergewissern Sie sich, dal3 das
AnschluRkabel fest in der Anschlul3-
buchse der Kamera und des
Computers sitzt.

% Die meisten Macintosh Desktopmodelle sind mit zwei seriellen
Ports ausgestattet, einem Modem- und einem Druckerport.
Benutzen Sie moglichst den Modemport, um die Dimage V mit
dem Computer zu verbinden.

% Der einem LocalTalk zugewiesene serielle Port (gewdhnlich der
Druckerport) kann unter Umsténden in Verbindung mit der Diméage V
nicht ordnungsgemar arbeiten. Wenn Ihr Druckerport einem
LocalTalk zugewiesen ist, schalten Sie Apple Talk auf ,Deaktiviert"
(wéahlen Sie Auswahl im &-Menii) bevor Sie die Dimage V Uber
den Druckerport mit dem Computer verbinden.

& Manche Macintoshmodelle (PowerBook, PowerBook Duo)
verfigen nur tGber einen seriellen Port, den Druckerport.

% Mit CPUs der 68K-Serie sollte Apple Talk immer auf ,Deaktiviert*
geschaltet sein (wahlen Sie Auswahl im &-Men), bevor die
Dim&ge V angeschlossen wird.



INSTALLIEREN DER SOFTWARE

6. Doppelklicken Sie auf ,Minolta Dimage V

VOR DER INSTALLATION BEACHTEN: Software“-lcon

Einige Virenschutzprogramme kdnnen die Installation behindern. Bitte

die entsprechenden Programme, nachdem die Installation K '
abgeschlossen ist. el ey
2. |
1. Starten Sie den Macintosh.
2. Beenden Sie alle Programme. ®
3. Schieben Sie die CD-ROM ,Diméage V Image st
Control “ in das CD-ROM Laufwerk. e O
4. Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol. B ] & |
* Die auf der CD-ROM gespeicherten Dateien werden wie unten - —=
dargestelit angezeigt. 7. Doppelklicken Sie auf das ,Aktualisierer“-lcon.
S[I=———— Dimage Ul Image Control =—"—RA
i & iterns 2.5 MEB in dizk zero K available
[
Cutch English [:;;I Gfe_r\r;! FIt_a|\1;| Sfp:r;lw 6
] EE
5. Doppelklicken Sie auf den Ordner mit lhrer
Landessprache.
Dimage U Image Control 8. Klicken Sie auf Fortfahren... im Startbildschirm.
6 Ol jekie B4 ME Leleyl DK frei

 Es erscheinen nun die Lizenzbestimmungen. Lesen Sie diese,

Q EI f:] D D bevor Sie die Software installieren.

" « Wenn Sie mit den Lizenzbestimmungen nicht einverstanden sind,
klicken Sie auf Nein. Der Installationsvorgang wird abgebrochen.

9. Klicken Sie auf Ja.

« Das Fenster fir das Dimage V Installationsprogramm wird gedffnet.




Minnlta Nimage U Aktualisierer ———————HI-

[ Finfache Tnstallntim——t

Nieser Installatinnsenrgang installiert die gesamte Software fine
den Betrieb der Minoita Dimage U Digitalkamera mit

Mpple pmpfohlenen Moc™ 05 Oechnern. Wiahlen Sie "Monoelle
Inslallation™, um divse Vorgaben 2o dnderm.

Wabhlen Sie die
Art der
Installation.

r—Lielur dner
| Neenden ]
[ uvraner.. ]‘
Hinolta Drimaqe Y Ordner f 3
e i bt = | Installieren | &
]

Klicken Sie hier,
um den Ordner
auszuwahlen, in
dem die Software
gespeichert
werden soll.

Bezeichnung der Festplatte und des
Ordners, in dem die Software
gespeichert werden soll.

10.Klicken Sie auf Ordner..., um einen bestimmten
Ordner/eine Festplatte zu wahlen oder einen neuen

Ordner anzulegen.

11. Wahlen Sie die Art der Installation im Einblendmenti.

» Wenn Sie die benutzerdefinierte Installation gewahlt haben, 6ffnet

sich das unten dargestellte Fenster.

Minnlta Dimage U Akiualisierer

| anuelle Tnstallatinon YI

Saflwarw cur bsballaling nsar b ier e
=[] Camcra ACCeSS Anwendung

Ll Camera Access Rrmwendung

[ Goodles Ordner
= | QuickTime™ IC Systemsoftware

O QuickTim™ IC Syslenmerweileruny

O rhotoWare™ LXtras SYsSTemerwrette rumg
I+ [ Minulla Diraye U Sullware

— Klicken Sie auf
i, um weitere
Informationen zu
erhalten.

Frein Flale aul dem Yoluee. 1.392.064K Auzyendlile Sullware, 08

EHEEQE
3 =3 £
1]

Klicken Sie auf
das Markierungs-

Klicken Sie auf [, um die untergeordneten
Dateien eines Ordners aufzulisten. Das Icon
wechselt zu <, wenn ein Ordner gedffnet ist.
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r— Cieler dmer
| [_meenten ] | feld vor dem
[ vraner.. ] Dateinamen, um
Hinotta Dinesge Y Ordner '
sha Doty ‘ Installieren ] [P HH
m die jeweilige
Datei auszu-

wahlen (ein X
erscheint []).

12. Klicken Sie auf Installieren.

 Der Installationsvorgang beginnt. Der aktuelle Fortschritt wird in
Prozent angezeigt.
« Nachdem die Installation beendet ist, erscheint folgende Dialogbox.

Die Aktualisierung war erfolgreich. Sie miissen
!s Ihren Macintosh jetzt neu starten, um die
installierte Software benutzen zu kénnen.

13. Klicken Sie auf Neustart.

WO SIE DIE DATEIEN FINDEN

Zielordner
i Camera Access (Anwendungssoftware)
i Goodies (Ordner)

Ordner fur Systemerweiterungen
= QuickTime™ |C (Systemerweiterung)
= Minolta Dimage V (Systemerweiterung)
i PhotoWare™ Extras (Systemerweiterung)

* Alle oben aufgelisteten Dateien werden, wenn Sie ,Einfache
Installation* gewahlt haben, auf die Festplatte kopiert. Wenn Sie
.Benutzerdefinierte Installation* gewahlt haben, werden nur die
benutzerdefinierten Dateien auf die Festplatte kopiert.

13



DIGITALFOTOS ANSEHEN UND BEARBEITEN

Starten Sie die Anwendungssoftware (S. 18).

Y

Das Diméage V Hauptfenster 6ffnet sich.

Y

Klicken Sie auf Anzeige... .

Y

Das Anzeigefenster offnet sich.

Im Anzeigefenster:

 Vorschau der Digitalfotos als Miniaturbilder.

« Sortieren der Miniaturbilder nach Titel oder Datum.

» Kopieren aller oder ausgewabhlter Digitalfotos von der Speicher-
karte auf die Festplatte oder ein auswechselbares Speicher-
medium.

» Loschen aller oder ausgewahlter auf der Speicherkarte
gespeicherten Digitalfotos.

== Detaillierte Informationen auf Seite 21.

Y

Doppelklicken Sie auf ein Miniaturbild, um ein Vollbild zu erhalten.

v

14
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w

Das vergroRRerte Bild erscheint im Vollbildfenster.

Im Vollbildfenster:

» Bearbeiten der Digitalfotos (Ausschnittvergréf3erung eines
Bildteils, Verandern der Helligkeit/des Kontrastes, Regulieren
des Farbabgleichs, Spiegeln, Drehen Scharfzeichnen und
Weichzeichnen des Bildes).

» VergroRern oder Verkleinern der Bildansicht.

 Drucken von Digitalfotos.

=z Detaillierte Informationen auf Seite 38.

/

Wahlen Sie Sichern unter... im Ablage Einblendmend.

Y

Geben Sie den neuen Dateinamen ein.
Bestimmen Sie den Ordner, in dem die Datei
gespeichert werden soll.
Bestimmen Sie das Dateiformat.

Klicken Sie auf Sichern.

'

Das Foto wird in dem ausgewahlten Dateiformat abgespeichert.

Das abgespeicherte Digitalfoto:

» Betrachten Sie das Miniaturbild im Anzeigefenster als Vorschau.

» Verwenden Sie das Foto in anderen Softwareanwendungen.

* Integrieren Sie Fotos mit dem in der Packung enthaltenen Adobe
PhotoDeluxe™ in Postkarten oder Kalender.

15



BEDIENUNG DER KAMERA UBER DEN COMPUTER

nnn

Starten Sie die Softwareanwendung (siehe S. 18).

Y

Das Dimage V Hauptfenster wird gedffnet.

Im Dimage V Hauptfenster:

* Einstellung der Kamerafunktionen (Aufnahme, Blitzfunktionen,
Bildqualitatswahl, Selbstausloser) tiber den Macintosh.

» Formatieren der SmartMedia™-Speicherkarte.

* Anzeige der Daten im Display der Kamera (verbleibende/bereits
fotografierte Bildanzahl, Warnsymbol fiir schwache Batterie).

1 Detaillierte Informationen auf Seite 52.

Y

Waéhlen Sie Aufnahmemodus im Minolta Diméage V Mend.

Y

Wabhlen Sie die Blitzfunktion und die Bildqualitat,
und klicken Sie auf Aufnahme.

Y

Offnen Sie das Anzeigefenster und doppelklicken Sie auf das
Miniaturbild des aufgenommenen Digitalfotos.

16
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Im Vollbildfenster wird das Foto in Vergré3erung angezeigt.

Im Vollbildfenster:

» Bearbeiten der Digitalfotos (AusschnittvergrofRerung eines Bild-
teils, Verandern der Helligkeit/des Kontrastes, Regulieren des
Farbabgleichs, Spiegeln und Drehen des Bildes, Scharf-
zeichnen und Weichzeichnen).

» VergroRern oder Verkleinern der Bildansicht.

» Drucken von Digitalfotos.

1 Detaillierte Informationen auf Seite 38.

{

Wabhlen Sie Sichern unter... im Ablage Einblendmend.

Y

Geben Sie den neuen Dateinamen ein.
Bestimmen Sie den Ordner, in dem die Datei
gespeichert werden soll.
Bestimmen Sie das Dateiformat.
Klicken Sie auf Sichern.

Y

Das Foto wird in dem ausgewahlten Dateiformat abgespeichert.

Das abgespeicherte Digitalfoto:

» Betrachten Sie das Miniaturbild im Anzeigefenster als Vorschau.

» Verwenden Sie das Bild in anderen Softwareanwendungen.
* Integrieren Sie Fotos mit der in der Packung enthaltenen Adobe
PhotoDeluxe™ in Postkarten oder Kalender.

17



STARTEN DER SOFTWARE

1. Verbinden Sie die Kamera mit dem Macintosh
(S. 8).

2. Schalten Sie die Kamera ein.
3. Schalten Sie den Computer ein.

4. Offnen Sie den Ordner, in dem die Anwendung
Camera Access gespeichert ist.

» Die Anwendung Camera Access befindet sich in dem Ordner, der
bei der Installation gewahlt oder neu angelegt worden ist (S. 12).

5. Doppelklicken Sie auf das Camera Access-Icon.

=] Minolta Dimage ¥ Ordner =———H1
2 Objekte 695.4 ME belegt 1.3 GE frei
iy

8 |

Camnera #ccess  Goodies

| Doppelklicken Sie
auf das

ik

6. Das Dimage V Hauptfenster 6ffnet sich wie
unten gezeigt.

- Ablage PBearbeiten Fenster Minolta Di

HE0— Dimage U

% |gs] ]

Rest:  aufnahmen:

14 11

[H!:zlsiga...] .Ellu i Iilllllll:!l
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Anwendungssymbol.

ABGEBLENDETE BUTTONS

Wenn die Buttons Aufnahme und Anzeige... abgeblendet sind
(graue statt schwarze Schrift) und nicht auf den Mausklick reagieren,
ist die Kamera entweder nicht eingeschaltet oder nicht korrekt mit
dem Computer verbunden. Uberpriifen Sie folgende Punkte,
schlie3en Sie die Anwendung, und starten Sie sie erneut.

« Ist die Dimage V eingeschaltet?

* Ist das serielle Anschlu3kabel korrekt in Kamera und Computer
eingesteckt (S. 8-9)?

« Befindet sich eine Speicherkarte in der Kamera?

e Ist die Kamera nicht an den fur LocalTalk vorgesehenen seriellen
Port angeschlossen (S. 9)?

Wenn die Buttons nach dem Neustart weiterhin abgeblendet
erscheinen, installieren Sie die Software neu (S. 10-13).

19
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ANZEIGEFENSTER

FUNKTIONEN DES ANZEIGEFENSTERS

Das Anzeigefenster zeigt eine Vorschau aller Digitalfotos als
Miniaturbilder. Das Anzeigefenster ist vergleichbar mit dem
Index Display auf dem Monitor der Kamera.

Im Anzeigefenster kbnnen Sie:

« sich die auf der Speicherkarte gespeicherten oder auf die
Festplatte oder ein wechselbares Speichermedium kopierten
Digitalfotos als Miniaturbild-Vorschau anzeigen lassen (S. 22),

* das entsprechende Miniaturbild durch Doppelklicken auf volle
Grol3e bringen (S. 36),

« die Digitalfotos auf der Festplatte oder einem Speicher-
medium nach Titel und Datum sortieren (S. 32),

* alle oder ausgewdhlte Digitalfotos von der SmartMedia™-
Speicherkarte in der Kamera auf Ihre Festplatte oder ein
wechselbares Speichermedium kopieren (S. 24-27, S. 34),

« alle oder ausgewéhlte Digitalfotos auf der SmartMedia™-
Speicherkarte in der Kamera (S. 28-31) oder in einem Ordner
auf lhrer Festplatte oder einem wechselbaren
Speichermedium (S. 35) lI6schen.

21



ANZEIGEFENSTER

OFFNEN DES ANZEIGEFENSTERS Bei gedffnetem Anzeigefenster wird ein Index der auf der
Speicherkarte, der Festplatte des Macintosh oder dem wechselbaren

Sie kénnen das Anzeigefenster auf zwei Arten 6ffnen. Entweder rufen Speichermedium gespeicherten Digitalfotos als Miniaturbilder

Sie die Digitalfotos von der Kamera direkt ab oder Sie lassen sich die angezeigt.

auf Ihrer Festplatte oder dem wechselbaren Speichermedium

gespeicherten Fotos anzeigen. — Klicken Sie auf i, um die zu dem Bild gehérenden

Daten anzusehen: Bildgroie, Dateigrt')Be_,
Anzeige der Digitalfotos direkt von der Kamera: Aufnahmedatum, Anderungsdatum, Dateityp und

Bildaufldsung werden angezeigt.
Klicken Sie auf Anzeige....

= fblage Dearbeifen Tensier Minolia Dimage U

w Nblage Deagbeiten Fenster Anzelge
Knmerainhall

Fusl: Aufnabman Klicken Sie auf
4 11 den Button mit
- — der Bezeichnung
Anzeige...

Anzeige der Digitalfotos von Festplatte/Diskette:

1. Wahlen Sie im Ablagemen( den Unterpunkt Ordner-
anzeige offnen....

2. Klicken Sie einmal auf den Ordner, der die gespeicherten
Fotos enthalt, dann klicken Sie auf den Button Auswéahlen
,Ordnername*“.

» Den Ordner, der die gespeicherten Fotos enthélt, nicht 6ffnen.

Klicken Sie einmal auf den Ordner,
[_ um ihn hervorzuheben.

Sind auf der Speicherkarte mehr Bilder
gespeichert, &ndert sich die Bildlaufleiste von weil3
nach grau. Weitere Bilder werden nach Klicken auf

raner den Bildlaufpfeil bzw. Ziehen des Bildlauffeldes
e ' I Hard bisk angezeigt.
|I||'|'|.-'r"l!]r" afinen... = :::.:!:I:xltl Tmayge Conlral |10
schilielen ESTT MacHI [M]
i!rharn w5 MacTHP ) ) . ) ) )
Sichernunter.. } Faunuries » Die Dateigrof3e der Fotos auf der SmartMedia-Speicherkarte in der
Infarmation ®1 | Im. 1ge ﬂ!t’{t; ________ — i "
. BWPMiH_mh o Kamera wird als ,unbekannt" angegeben.
frucker.. o [Nuswphlen “Image Daten”] | Offnen ||
Beenden i)

Klicken Sie auf den Button
Auswahlen ,Ordnername®.
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KOPIEREN AUSGEWAHLTER DIGITALFOTOS

(N

Sie konnen Digitalfotos von der Speicherkarte auswéhlen und auf die
Festplatte Inres Computers oder auf ein wechselbares
Speichermedium kopieren.

1. Betrachten Sie die Miniaturbilder von der
Speicherkarte der Kamera im Anzeigefenster
(S. 22).

2. Klicken Sie auf das Bild, das Sie kopieren
mochten. Sollen zwei oder mehr Fotos kopiert
werden, halten Sie die Umschalttaste gedrickt,
und klicken Sie auf die zu kopierenden Fotos.

* Eine gelbe Linie umrahmt jedes ausgewahlte Bild.
» Um die Auswahl aufzuheben, klicken Sie bei gedriickter Umschalt-
taste auf das entsprechende Bild.

3. Wahlen Sie Ausgewahlte Bilder auf Platte
kopieren... aus dem Anzeigemend.

- Ablaye Bearbeilen Fensler

HIPP————— =

i
1 2 b
Bk |

Anzeiye

Alle Bilder auf Platte kopieren...

Ausgewahlte Bilder in Kamera loschen...

Alle Bilder in Kamera loschen...
X

Bl 2 BT 3 E1M 4
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* Die folgende Dialogbox erscheint.

O

|E] Image Daten ¥ | — Hard Disk Wahlen .Sle den
Ordner, in dem
& die Fotos
gespeichert
werden sollen.
i
% [
Geben Sie ein
Prifix des Dateinamgns: Dateinamen-
|Blumen | Prafix ein.

4. Wahlen Sie den Ordner aus dem Einblendmenu der
Dialogbox, in dem die Fotos gespeichert werden
sollen.

5. Geben Sie einen neuen Dateinamen in der Box mit
der Aufschrift Prafix des Dateinamens: ein.

e Dieses wird das Prafix des Dateinamens sein. Eine fortlaufende
Nummer wird automatisch an den Dateinamen angeflgt (siehe
EXIF am Seitenende).

6. Klicken Sie auf Sichern.
* Nach dem Sichern wechselt die Anzeige zum Anzeigemenda.

EXIF:

Fotos werden automatisch im EXIF-Dateiformat gesichert. Der Name
einer EXIF-Datei besteht aus dem eingegebenen Dateinamen als Prafix
und einem dreistelligen Suffix. Das numerische Suffix gibt die
Reihenfolge an, in der eine Datei gesichert worden ist. Beispiel: Zwei
Fotos werden gesichert. Ihnen wird der Prafixname BILD gegeben. Die

Fotos werden in der Reihe als BILD001 und BILD002 abgespeichert.
Kopierte Fotos konnen als Miniaturbilder im Anzeigefenster angesehen
werden. Mit dem QTIC Plug-in Modul kénnen Fotos Uber die Adobe
PhotoDeluxe™-Software direkt von der Speicherkarte der Diméage V
Ubernommen werden (S. 82-83).




ANZEIGEFENSTER

KOPIEREN ALLER DIGITALFOTOS

3. Wéahlen Sie den Ordner aus dem Einblendment der

Es kdnnen sdmtliche auf der Speicherkarte gespeicherten Digital-

fotos auf der Festplatte oder wechselbaren Speichermedien

gesichert werden.

1. Betrachten Sie die Miniaturbilder von der Speicher-
karte der Kamera im Anzeigefenster (S. 22).

2. Wéhlen Sie Alle Bilder auf Platte kopieren... aus
dem Anzeigemenda.

B |

- Ablaye Bearbeilen Fensler QEHFCITTS

= | Rusgewahlte Bilder auf Platte kopieren...

Alle Bilder auf Platte kopieren...

Dialogbox, in dem die Fotos gespeichert werden
sollen.

4. Geben Sie einen neuen Dateinamen in der Box mit
der Aufschrift Prafix des Dateinamens: ein.

¢ Dieses wird das Préafix des Dateinamens sein. Eine fortlaufende
Nummer wird automatisch an den Dateinamen angefligt (siehe
EXIF auf S. 25).

Rusgewahite Bilder in Kamera loschen...
| fille Dilder in Kamera loschen...

5. Klicken Sie auf Sichern.
* Nach dem Sichern kehrt die Ansicht zum Anzeigefenster zurick.

Bl 4

Informationen Uber EXIF-Dateien auf Seite 25.

Bid 3 Bild & Bild 7 Bikd &
* Die folgende Dialogbox erscheint.
[=2 Image Daten v | =—Hard Disk \évr%wg: ?\Iedgrin
= die Foros
gespeichert
werden sollen.
i
G . .
Geben Sie ein
Prafix des Dateinamens Dateinamen-
[Blumen | Préfix ein.
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ANZEIGEFENSTER

LOSCHEN AUSGEWAHLTER DIGITALFOTOS

Ein oder mehrere Fotos kdnnen auf der Speicherkarte der Kamera
geléscht werden.

1.

Betrachten Sie die Miniaturbilder von der Speicher
karte der Kamera im Anzeigefenster (S. 22).

Klicken Sie auf das Bild, das Sie I6schen mochten.
Sollen zwei oder mehr Fotos geldscht werden,
halten Sie die Umschalttaste gedrtckt, und klicken
Sie auf die zu lI6schenden Fotos.

» Eine gelbe Linie umrahmt jedes ausgewahlte Bild.
* Um die Auswahl aufzuheben, klicken Sie bei gedriickter Umschalt-
taste auf das entsprechende Bild.

3. Wahlen Sie Ausgewahlte Bilder in Kamera

28

l6schen... aus dem Anzeigemend.

‘r - Ablaye Bearbeilen Fensler

Ausgewahite Bilder auf Platte kopieren...
Rile Bilder auf Platte kopieren...

Eild 7 Bild 2

* Die folgende Dialogbox erscheint.

Ausgewdhlte Bilder ldschen?

[Abbrechen)] [ o0k |

4. Klicken Sie auf OK, wenn die Fotos geldscht
werden sollen. Klicken Sie auf Abbrechen, wenn
Sie den Vorgang abbrechen méchten.

e Die Ansicht kehrt zum Anzeigefenster zuriick, wenn der Vorgang
beendet bzw. abgebrochen ist.

e Schreibgeschiitzte Fotos kdnnen nicht geléscht werden. Folgende
Dialogbox erscheint, wenn Sie ein oder mehrere schreibgeschitzte

Fotos zu ldschen versuchen.

m WIARNIING!

Laoschen fehlgeschlagen, da das Bild
miaglicherweise geschitzt ist.

——

Entfernen Sie wahrend des Léschvorgangs niemals die
Speicherkarte.

29



ANZEIGEFENSTER

LOSCHEN ALLER DIGITALFOTOS

Es konnen alle nicht schreibgeschiitzten Digitalfotos auf der
Speicherkarte in der Kamera gleichzeitig geléscht werden.

1. Betrachten Sie die Miniaturbilder von der
Speicherkarte der Kamera im Anzeigefenster
(S. 22).

% Schreibgeschitzte Digitalfotos kénnen nicht geldscht werden
(siehe Bedienungsanleitung der Kamera S. 62).

2. Wahlen Sie Alle Bilder in Kamera l6schen...
aus dem Anzeigemend.

(ﬁ Ablaye Bearbeilen Fensler

Rusgewahlte Bilder auf Platte kopieren ...
Alle Bilder auf Platte kopieren. ..

54 Iy

Bik 1 Bz BikE B 4
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* Die folgende Dialogbox erscheint.

Alle Bilder lGschen?

[Abbrechen)] [ ok |

3. Klicken Sie auf OK, wenn die Fotos geldscht
werden sollen. Klicken Sie auf Abbrechen,
wenn Sie den Vorgang abbrechen mochten.

» Die Ansicht kehrt zum Anzeigefenster zuriick, wenn der Vorgang
beendet bzw. abgebrochen ist.

e Schreibgeschiitzte Fotos kdnnen nicht geléscht werden. Folgende
Dialogbox erscheint, wenn Sie ein oder mehrere schreibgeschitzte
Fotos zu l6schen versuchen.

0 WIARNIING!

Lischen fehlgeschlagen, da das Bild
maglicherweise geschitzt ist.

=)

Entfernen Sie wahrend des Léschvorgangs niemals die
Speicherkarte.
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ANZEIGEFENSTER

SORTIEREN DER DIGITALFOTOS

Die auf die Festplatte oder wechselbare Speichermedien kopierten
Digitalfotos kénnen als Index-Anzeige in Form von Miniaturbildern

angesehen und alphabetisch nach Name oder chronologisch nach
Datum sortiert werden.

% Auf der Speicherkarte kdnnen keine Fotos sortiert werden.

1. Wéhlen Sie Ordneranzeige 6ffnen... aus dem
Ablage Einblendmen.

2. Klicken Sie einmal auf den Ordner, in dem sich
die gespeicherten Fotos befinden, klicken Sie

dann auf den Button Auswéahlen , Ordnername*.

» Den Ordner nicht 6ffnen.

Klicken Sie einmal auf den
Ordner, um ihn hervorzuheben.

Neu [3 | ner

Ordneranzoige arinen_e1 | I Hara visk
Offuen... =0 Nitnage U Tmage Condrol [
schiienen W Hiarul Mink
Sichern 5 PO [ sehreliisch
Sichern unler... MacTMP 0 s
Infarmation ®I [(IFavourites TR
Papierformat e faten)
Beenden #0 [Nuswahlen “Image Daten”] | Offnen ||

Klicken Sie auf den
Button Auswahlen
,Ordnername*.

32

3. Klicken Sie im Anzeige-Einblendmenu Inhalt

an, und wahlen Sie entweder nach Name oder
nach Datum im Untermend.

i Hblage Hearbeiten Fenster gk

Inhalt P +nach Name

Q= Inhalt von "1 nach Datum

| 4

« nach Name
nach Datum

33



ANZEIGEFENSTER

KOPIEREN VON DIGITALFOTOS MIT

LOSCHEN VON DIGITALFOTOS MIT “DRAG AND DROP”

.DRAG AND DROP*

Mit der Drag and Drop Funktion des Macintosh kénnen Digitalfotos
von der Kamera kopiert werden.

1. Klicken Sie auf das Bild, das Sie kopieren mdchten.
Sollen zwei oder mehr Fotos kopiert werden, halten Sie
die Umschalttaste gedriickt, und klicken Sie auf die zu

kopierenden Fotos.
 Eine gelbe Linie umrahmt jedes ausgewahlte Bild.
Um die Auswahl aufzuheben, klicken Sie bei gedriickter Umschalt-
taste auf das entsprechende Bild.
* Wahlen Sie Alles auswahlen aus dem Bearbeitenmeni, um alle
Fotos auf der Speicherkarte in der Kamera zu kopieren.

2. Ziehen Sie das ausgewabhlte Bild mit der Maus auf den
Ordner, in dem es abgelegt werden soll.

W Nblage Bearbeten Fenster  RAnzeige eanune B G

% Zum Kopieren von der Festplatte oder einem wechselbaren
Speichermedium kann diese Funktion nicht genutzt werden.
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Um Digitalfotos von der Festplatte oder einem wechselbaren
Speichermedium zu léschen, kann die Drag and Drop Funktion des
Macintosh benutzt werden.

1. Klicken Sie auf das Bild, das Sie I6schen mdchten.
Sollen zwei oder mehr Fotos geldscht werden, halten
Sie die Umschalttaste gedriickt, und klicken Sie auf die

zu ldschenden Fotos.
 Eine gelbe Linie umrahmt jedes ausgewahlte Bild.
Um die Auswahl aufzuheben, klicken Sie bei gedriickter Umschalt-
taste auf das entsprechende Bild.
¢ Wahlen Sie Alles auswahlen aus dem Bearbeitenmenii, um alle
Fotos aus dem Ordner zu l6schen.

2. Ziehen Sie die Auswahl mit der Maus auf das
Papierkorb-Icon.

W Muloge Bearbeiten Fenster Anzeige o (B @

Inhail von “Image Daten™

imige V

7 @) 2]

Fost, Al

14 11

% Zum Léschen von Fotos auf der Speicherkarte in der Kamera kann
diese Funktion nicht genutzt werden.
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ANZEIGEFENSTER

ANZEIGE EINES FOTOS IM GROSSFORMAT

Ein Bild aus der Miniaturbild-Vorschau kann als vergrol3ertes
Bild auf dem Computerbildschirm dargestellt werden.

1. Offnen Sie das Anzeigefenster und lassen Sie
sich die gewlnschten Bilder als Miniaturbilder
anzeigen (S. 22-23).

2. Doppelklicken Sie auf das Miniaturbild, das Sie
als vergrofRertes Bild (640 x 480 Pixel)
darstellen mdchten.

* Wenn das Vollbild erscheint, schaltet die Software vom Anzeige-
fenster in das Vollbildfenster um. Hier kann das Bild bearbeitet,

gedruckt oder in einem anderen Dateiformat abgespeichert werden.

36

Wenn die Fehlermeldung ,,Zu wenig Arbeitsspeicher” erscheint,
erweitern Sie den der Camera Access Software zugewiesenen
Speicher.

1. Wahlen Sie Beenden im Ablagemend.

2. Wabhlen Sie Finder im Anwendungsmenu (rechts des Mentibalken).

23:31 Uhr |2
Finder aushlenden
Andere ausblenden |
Alle einblenden

= .~ [ Finder

3. Offnen Sie den Ordner, in dem Camera Access gespeichert ist,
und klicken Sie einmal auf das Camera Access-lcon. Wahlen Sie
Information aus dem Ablagemend.

* Folgendes Fenster erscheint.

EO=—— Intormation =———

@ Camera Aooess
Mirclta DHmage ¥ Software D1 .
Art: Programm
GrioBe: 192 ¥ belogh (149,709 By tes
bertzt)

Auf - Hard Drigk : Minolts Dimage W
Ordner:

Erstallt: [e, 1S Apr 1997, 12:00 Lk
Godndort: Mon, 5. Mai 1997, 1200 Uhe
Varsion: 02-1.0&H1 397 FlashPoint
Tachnaloqy , e
Kommantar:-

. Epericherzuteilung "

| Cmpfobilens Oride: 5000 I

 Minimale Brifle: K
[ Geschiitzt | Bavorzughs Grige: [S000 — Erweitern Sie den
Himweis : Diese Angaben rrlisl-e—ftsioh.uuRK, Arbeltsspe|cher.

weenn Wirtueller Speicher

4. Doppelklicken Sie auf die Box neben ,Bevorzugte GroR3e”, und

geben Sie einen héheren Wert ein.

5. SchlieRen Sie das Fenster.
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VOLLBILDFENSTER

FUNKTIONEN DES VOLLBILDFENSTERS

~

Die Digitalfotos werden im Vollbildfenster vergrof3ert
angezeigt. Hier konnen die Bilder bearbeitet, gedruckt oder in
einem anderen Dateiformat abgespeichert werden.

Im Vollbildfenster kdnnen Sie:
« die Bildansicht vergrof3ern oder verkleinern (S. 39),

« die Bilder auf verschiedene Arten bearbeiten (S. 40-47):
Ausschnittvergrof3erungen eines Bildteils anfertigen
Helligkeit und Kontrast eines Bildes regulieren
Den Farbabgleich eines Bildes regulieren
Spiegeln oder Drehen eines Bildes
Retuschieren (Feinabstimmung der Helligkeit,
Erhéhen oder Dampfen der Scharfe)

« Bilder drucken (S. 48)

« Bilder auf der Festplatte oder auf einem wechselbaren
Speichermedium in einem der folgenden Dateiformate
abspeichern (S. 49-50):

PICT
JPEG
EXIF
TIFF
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VOLLBILDFENSTER

OFFNEN DES VOLLBILDFENSTERS

Das Vollbildfenster 6ffnet sich automatisch, wenn ein Bild als
VergrofRerung angezeigt wird. Es gibt zwei Moglichkeiten, das
Vollbildfenster zu 6ffnen:

* Doppelklicken Sie auf ein Miniaturbild im Anzeigefenster,
um das Bild im Vollbildfenster vergrof3ert darzustellen.

« In jedem anderen Fenster klicken Sie auf Offnen... im
Ablagemen, und wahlen Sie ein Bild von der Festplatte
oder Diskette aus.

ANSICHT VERGROSSERN ODER VERKLEINERN

Die Bildansicht kann bis zu 400 % vergrof3ert oder bis auf 25 %
verkleinert werden. Es gibt zwei Mdglichkeiten, die Bildansicht in der
GrolRe zu verandern:

* Klicken Sie auf Vergré3ern im Bildmend, um das Bild
zu vergroRern. Klicken sie auf Verkleinern im Bildmen,
um die Bildgr6é3e zu reduzieren.

= MNblage Uearbeiten Tenster [T

Verkleimern

Beschneiden

* Klicken Sie auf das Maf3stab Einblendmen in der
unteren linken Ecke, um den Prozentsatz auszuwéahlen.

400%
Z00%
200%
150%

TEE 7o
il SOE |

23%
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VOLLBILDFENSTER

BESCHNEIDEN VON BILDERN

Entfernen Sie unnotige Bildteile mit der Beschneiden-Funktion.

1. Markieren Sie den Bildausschnitt, der erhalten bleiben
soll, durch Klicken und Ziehen des Cursors um den
gewdunschten Bereich.

* Eine gepunktete Linie umlauft den gewahlten Bildausschnitt.

9. ~ fiumengol 5

Die gepunktete
Linie kennzeichnet
den Bildausschnitt.

2. Klicken Sie auf Beschneiden im Bildmend.
* Der ausgewahlte Bildausschnitt verbleibt auf dem Bildschirm.

CE  Emrmtl ]

3. Wahlen Sie Sichern unter... im Ablagemen.
Benennen Sie die Datei und wahlen Sie ein Dateiformat
aus. Klicken Sie dann auf Sichern.

40

Sie kdnnen den Bildausschnitt mit der Drag and Drop Funktion auf
die Festplatte oder ein wechselbares Speichermedium kopieren. Die
entstehende Datei wird mit ,,Grafik-Clip“ bezeichnet.

Wahlen Sie Alles auswahlen im Bearbeitenmenil.
Klicken Sie auf das Bild, und ziehen Sie es auf einen
Ordner oder ein wechselbares Speichermedium.

w Mblage Dearbeifen Fenster Dl 2540 Uhe )
Il 1 Ao

Hallafab | _100% « |5 =]

* Das Bild wird als Grafik-Clip abgespeichert.

O tnage Raten 5 T

% Mit der Drag and Drop Funktion kann der Bildausschnitt auch
einfach nach Beenden von Schritt 1 auf Seite 40 kopiert werden.
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VOLLBILDFENSTER

REGULIEREN VON HELLIGKEIT UND KONTRAST

Regulieren Sie Helligkeit und Kontrast des aktuellen Fotos.

1. Wahlen Sie Helligkeit und Kontrast... aus dem
Bildmend.
* Die Dialogbox Helligkeit/Kontrast erscheint.

Helligkeit und Kontrast

verqrogern =
verkleinern -
Deschneiden

} ( ﬂl 3
Helliykwil und Konlrasl... Prrr T Lrrr
Farbabqleich... -100 -50 0 +30 +100 Abbrechen
Hnpassen »
spiogein 4 Kontrast E
Drehen » { ﬁ]' ) [ Uorschau

T P
-100 -50 0 +30 +100

2. Versetzen Sie mit der Maus die Schieber auf
den gewlinschten Wert, oder geben Sie den
entsprechenden Wert einfach in die Boxen Uber
den Balken ein.

* Klicken Sie auf die Vorschaubox (ein X erscheint), um die
Auswirkung der Anderungen anzusehen.

3. Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu
bestatigen.

* Klicken Sie auf Abbrechen, um die Dialogbox zu verlassen, ohne
Anderungen vorgenommen zu haben.
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REGULIEREN DES FARBABGLEICHS

Korrigieren Sie die Farbe des aktuellen Fotos.

1. Wahlen Sie Farbabgleich... aus dem Bild-
menu.
* Die Dialogbox Farbabgleich erscheint.

Farbabgleich
UergroBern ¥=
verkicinern - Rot D
Deschneiden } ( ﬂ' ]
[ ]
Helligkeil und Konlrast._ -100 -50 0 +20 +1090 Abbrechen
Hnpasscn | 2 Griin D
Spiegeln » 0 ﬂ' ]
Drehen » [ ]
-100 -50 0 +50 +100
Blau o]
( Il ]
[ ] E Vorschau
-100 -50 0 +50 +100

2. Versetzen Sie mit der Maus die Schieber auf
den gewiinschten Wert, oder geben Sie den
entsprechenden Wert einfach in die Boxen Uber
den Balken ein.

» Klicken Sie auf die Vorschaubox (ein X erscheint), um die
Auswirkung der Anderungen anzusehen.

3. Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu
bestétigen.

* Klicken Sie auf Abbrechen, um die Dialogbox zu verlassen, ohne
Anderungen vorgenommen zu haben.
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FEINABSTIMMUNG DER HELLIGKEIT

(N

Nehmen Sie eine Feinabstimmung der Helligkeit Ihres Fotos vor.
Diese Funktion ist &hnlich der des Regulierens von Helligkeit und
Kontrast. Diese Methode jedoch ermdglicht es, Anderungen der
Helligkeit noch feiner abzustimmen.

Klicken Sie auf Anpassen aus dem Bildmend,
und wahlen Sie Abdunkeln oder Aufhellen aus
dem Untermend.

« Die Bildhelligkeit verandert sich bei Loslassen der Maustaste.

‘; Ablage Bearbeiten Fenstorm

ST vergroliern =
3 = Uerklrinern 8-
1N *" %
§ t;l . Bescnneigen
: f

Helligkeit und Kontrast...

Farbabgieich...

Anpa Abdunkeln
ian & Spicgeln » A
.','1;?_4' 3 Drenen »| scharfzelchnen
el -, —— o - 5
+: Wiy i UJBI[:IIZBIFIII‘IBH

LS T, .

* Wahlen Sie Widerrufen aus dem Bearbeitenmenu, um die
Anderung ruickgangig zu machen. Die Widerrufen-Funktion macht
nur den letzten Befehl oder die letzte Anderung riickgéangig.
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O

SCHARFZEICHNEN UND WEICHZEICHNEN

Diese Funktion ermgglicht es, ein leicht unscharfes Foto in der
Scharfe zu korrigieren oder ein Foto bewuf3t mit einem Weich-
zeichnungseffekt zu versehen.

» Mit diesen Funktionen lassen sich von Bild zu Bild die
verschiedensten Effekte herstellen.

& Scharfzeichnen: Ein leicht unscharfes Foto erscheint klarer. Der
Zweck dieser Funktion ist es, wesentliche Bildteile
hervorzuheben.

& Weichzeichnen: Mit dieser Funktion a3t sich ein Weichzeich-
nungseffekt herstellen. Kleine Details des Fotos erscheinen leicht
verwischt, was bei Portrataufnahmen sehr wirkungsvoll sein kann.
Der Zweck dieser Funktion ist es, das gesamte Bild leicht
unscharf erscheinen zu lassen.

Klicken Sie auf Anpassen aus dem Bildmenu,
und wahlen Sie entweder Scharfzeichnen oder
Weichzeichnen aus dem Untermend.

. Ablage Bearbeiten rsnstsr

| Vergroliern
Uerklrinern

E

Heschnelden

Helligkeit und Kontraost...
tarbabgleich...
Anpassen
Spiegeln
| Urehen

Ahdunkealn
Nuthellen
Schartzeichnen
Weichzeirhnen

» Wahlen Sie Widerrufen aus dem Bearbeitenmend, um die
Anderung riickgangig zu machen. Die Widerrufen-Funktion macht
nur den letzten Befehl oder die letzte Anderung riickgangig.
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SPIEGELN DER DIGITALFOTOS

Die Bilder kénnen horizontal oder vertikal gespiegelt werden.

Klicken Sie auf Spiegeln im Bildmenu und
wahlen Sie entweder Horizontal oder Vertikal
aus dem Untermend.

3 Ablaye Bearbeilen Fulmlulm

—| Uergroliern
Herkleinern

Beschneiden

Helligkeit und Kontrast...
Farbabgleich...
Anpassan

Horizontal Vertikal

* Machen Sie den Vorgang ruckgéangig, indem Sie entweder den
Befehl wiederholen (erneutes Spiegeln) oder den Befehl
Widerrufen aus dem Bearbeitenment wéhlen.
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DREHEN DER DIGITALFOTOS

O

Die Bilder kénnen in 90°-Stufen im Uhrzeigersinn oder entgegen der

Uhrzeigerrichtung gedreht werden.

Klicken Sie auf Drehen im Bildmeni und wahlen Sie
entweder Links (entgegen der Uhrzeigerrichtung) oder
Rechts (im Uhrzeigersinn) aus dem Untermend.

- Ablaye Bearbeilen Fenslalm

Links

Helligkeit und Kontrast...
larbabgleich...

}
4
»

Rechts

Rechts

» Machen Sie den Vorgang rtickgangig, indem Sie entweder den
Befehl Widerrufen aus dem Bearbeitenmeni wéhlen, oder
wiederholen Sie die Drehung so lange, bis das Bild wieder in seiner

Originalposition auf dem Bildschirm erscheint.
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VOLLBILDFENSTER

DRUCKEN VON DIGITALFOTOS

Lassen Sie Ihre Fotos auf Papier ausdrucken. Diese Software ist mit
ColorSync™ 2.0 kompatibel. Mit ColorSync™ konnen Sie die unter-
schiedlichen Farbcharakteristiken der an Ihren Computer ange-
schlossenen Peripherie (z.B. Monitor oder Drucker) anpassen. Mit
einem kompatiblen Farbdrucker wird dadurch eine weitgehende
Ubereinstimmung der Farbqualitiat zwischen dem gedruckten und
dem auf dem Monitor angezeigten Bild erreicht.

1. Klicken Sie auf Drucken... im Ablagemenda.

Neu »

Ordneranzeige dffnen... T

dffnen... %0
Schlieen Ealll
Sichern #S

Sichern unter...

Information #®I

Papierformat...

Drucken...

Beenden #0

 Die Dialogbox des Druckers wird angezeigt. Die Ansicht der
Dialogbox variiert je nach angeschlossenen Druckertyp.

Urucker “Phaser 440 D1-8 33
kopien: 1| serten: @mne Ouen:[ |wis: |:| _

-Papierzufuhr (Seiten) . Husgahe._.. R

{!)HIIB () Erste:[_Hutomatisch ¥] ! @ Drucker !
i:'.lH|| Aulwimaliscl - Dalei

2. Geben Sie die Anzahl der Kopien und die gewlnschten
Druckoptionen ein, und klicken Sie auf Drucken.

« Uber die Druckoptionen informieren Sie sich bitte in der
Bedienungsanleitung zu Ilhrem Drucker.
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SPEICHERN VON DIGITALFOTOS - DATEIFORMATE

Die im Vollbildfenster angezeigten Fotos konnen in folgenden Datei-
formaten auf die Festplatte oder ein wechslebares Speichermedium
gespeichert werden.

PICT

Das PICT Grafik-Dateiformat verwendet ein sicheres Kompressions-
verfahren mit wenig Informationsverlust und ist mit vielen Macintosh-
anwendungen kompatibel.

JPEG

Das Kompressionsverfahren nach JPEG-Standard (Joint
Photographic Experts Group) bietet enorm viel Speicherkapazitéat
unter weitgehender Beibehaltung der Bildqualitat. JPEG ist das am
haufigsten verwendete Bilddateiformat.

EXIF

Das EXIF-Format (Exchangeable Image File Format) wird gewdhn-
lich in Zusammenhang mit Digitalkameras und auswechselbaren
Speichermedien benutzt. Es ist das Dateiformat, das die Diméage V
zur Bildspeicherung verwendet.

TIFF
TIFF-Dateien (Tag Image File Format) enthalten Grafikdaten.

% Bilder, die Uber das Anzeigefenster von der Speicherkarte kopiert
werden, werden automatisch als EXIF-Dateien gespeichert.

% Die Software Adobe PhotoDeluxe™ ist mit PICT, JPEG, TIFF,
BMP, GIF, Photoshop 2.0 und Photoshop 3.0 Dateiformaten
kompatibel. Die EXIF-Dateien der Dimage V kénnen mit dem
QTIC Plug-in Modul Gber die PhotoDeluxe™ Software direkt von
der Speicherkarte der Dimage V tbernommen werden (S. 83).

weiter auf der nachsten Seite.
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VOLLBILDFENSTER

SPEICHERN VON DIGITALFOTOS

1. Klicken Sie auf Sichern unter... im Ablagemend.

Neu »

Ordneranzeige affnen... T

ormen... 0
SchlieBen =
Sichern 85

Sichern unter...

Information ®I

Papierformat...
Drucken... P

| Beepden 30|

* Folgende Dialogbox erscheint.

[=2 Image Daten * | = Hard Disk \(/)VI%TSPaSIS d:‘\n
- us, i
‘e Bild 6 - dem die Datei
&\ Blumen001 ;
@, Blumen002 Schreibtisch gesgemheht
e werden soll.
L o
] T ——— Geben Sie einen
Sichern unter: Dateinamen an.
[Magehen | Cigten ]
Format: EXIF w

2. Wahlen Sie den Ordner aus dem Einblendmend, in
dem die Datei abgespeichert werden soll.

3. Geben Sie den gewiinschten Dateinamen in die
Box mit der Bezeichnung Sichern unter: ein.
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4. \WWahlen Sie das Format aus dem Format-
Untermend.

[=2 DimageBilder * | = Hard Disk
g Beeld 002
&\ Beeld 003 Schreibtisch
g Beeld 005
Sichern unter; Abbrechen
. EXIF
Format: «PICT
TIFF

5. Klicken Sie auf Sichern.

» Das Bild wird in dem gewahlten Ordner und Format gespeichert.
» Nach abgeschlossenem Vorgang wechselt die Ansicht in das
Vollbildfenster.
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DIMAGE V HAUPTFENSTER

OFFNEN DES DIMAGE V HAUPTFENSTERS

FUNKTIONEN DES DIMAGE V HAUPTFENSTERS
/

Im Diméage V Hauptfenster kann die Bedienung der Kamera
Uber den Macintosh-Computer erfolgen.

Uber das Diméage V Hauptfenster kénnen Sie
* sich den Kamerastatus anzeigen lassen (S. 54),

* die Kamera uber den Macintosh bedienen:
Fernauslésung (S. 55)
Einstellung der Belichtungskorrektur (S. 57)
Selbstausléser (S. 58)
Einstellung der Systemzeit der Dimage V (S. 59)
Formatieren von Speicherkarten (S. 60)

+ Bilddaten von der Festplatte oder wechselbaren Speicher-
medien zur SmartMedia™-Speicherkarte in der Kamera
transferieren. (S. 62),

* eine Bildsequenz in Zeitraffertechnik erstellen (S. 64).

N /
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Es gibt zwei Mdglichkeiten, das Diméage V Hauptfenster zu 6ffnen.

» Starten Sie die Software (S. 18)
Der Bildschirm erscheint wie unten gezeigt.

- Ablage Bearbeiten Fenster Minolta Di

##l-0= Dimage U

7| (gl (]

Rest: Aufnahmen:

14 11

s [aneige...] [Hufnahme]

» Wechseln Sie aus dem Anzeige-, Vollbild- oder
Filmfenster zum Diméage V Hauptfenster, indem
Sie aus dem Fenstermeni Dimage V wahlen.

Aus dem Fenstermenu:

- Ablage Bearbeiten QE:NEIT Bild

FE=——— Uimage U ausblenden [ =

+ Bild &
Dimage U

| Kamerainhalt
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DIMAGE V HAUPTFENSTER

ANZEIGE DES KAMERASTATUS

FERNAUSLOSUNG

Im Diméage V Hauptfenster werden die Daten des Kameradisplays
(verbleibende/bereits fotografierte Bilderanzahl, Warnsymbol fur

schwache Batterie) angezeigt.

= Dimlﬂge V=—=

7| e8| [

Fest: aufnahmen:

-

14 11

[aneige...] [Hufnahme]

=[I= Dimage V —

7| [gs) O]

Fest: aufnahmen:

14 11
-

[aneige...] [Hufnahme]
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Klicken Sie hier, um den Modus
der Bildqualitat zu andern.

Die geschétzte Anzahl der ver-
bleibenden Bilder &ndert sich
entsprechend.

Anzahl der bereits auf der
Speicherkarte in der Kamera
gespeicherten Bilder.

Anzahl der auf der Speicherkarte
in der Kamera verbleibenden
Bilder.

I erscheint bei schwacher
Batterie.

Erstellen Sie Fotos mit der Kamera Uber den Macintosh-Computer.

Minolta LIII'I'iﬁ_gE‘ u
Eild hochladen... HL
Feilraller .

Datum & Uhrzelt...
Karte formatieren...

Absplelmodus
v Aufnahmemodus

Aufualume mil Relichlungsknmpensalion...

1. Klicken Sie auf Auf
nahmemodus im Menu
Minolta Dimage V.

e Der Aufnahmemodus wird unab-
hangig von der Kameraeinstel-
lung Aufnahme/Wiedergabe
eingestellt.

2. Klicken Sie auf [&|, um die Blitzfunktion zu wahlen.

 Das Blitzgerat zuindet nicht, wenn die Objektiveinheit an der
Kamera sich nicht in Standardposition befindet. Lesen Sie das
entsprechende Kapitel in der Bedienungsanleitung zur Kamera.

« Mit jedem Klicken auf [& &ndert sich die Anzeige in der Sequenz

wie unten dargestellt.

% Blitzautomatik—s= [ Manuelles
E I: Aufhellblitzen

A

- Blitzgerat
— ;]
|: ausgeschaltet

3. Klicken Sie auf [#], um die Bildqualitat zu wahlen.
 Die geschatzte Anzahl der verbleibenden Bilder andert sich

entsprechend.

« Mit jedem Klicken auf & wechselt die Anzeige zwischen
Standardformat (STD) und Feinauflosung (FINE).

@ Standardformat (STD) ~#=—>"

& | Feinauflésung (FINE)

weiter auf der nachsten Seite.
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4. Richten Sie lhren Bildausschnitt Gber den LCD-Monitor
der Kamera aus und klicken Sie auf Aufnahme.

] Dimage U

7 e8] |

Rest: Autnahmen:

14 17

[HHZEiHE---I [H“f“ﬂh""f] Klicken Sie fur die Aufnahme

auf Aufnahme.

 Das Foto wird auf der Speicherkarte gespeichert.
* Wiederholen Sie Schritt 4, wenn Sie weitere Bilder mit den gleichen
Einstellungen fotografieren mochten.

% Das aufgenommene Foto kénnen Sie Uber das Anzeige-fenster
betrachten. Klicken Sie auf Anzeige... (S. 22). Eine Miniaturbild-
Vorschau wird angezeigt. Doppelklicken Sie auf ein Miniaturbild,
um das Foto als Vollbild (640 x 480 Pixel) darzustellen.

BELICHTUNGSKORREKTUR

Schieben Sie den Funktionsschieber der Kamera auf
Wiedergabe, wenn Sie keine Aufnahmen Utber den Computer
machen. Das Belassen der Kamera in Aufnahme-Funktion
reduziert die Lebensdauer der Energiequelle. Fir die
Fernauslosung wird die Verwendung des AC Adapters
AC-V1 (Sonderzubehdr) empfohlen.
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Korrigieren Sie die Belichtung vor der Aufnahme.

1. Klicken Sie auf Aufnahmemodus im Menl Minolta
Dimage V.

2. Stellen Sie die Blitzfunktion und die Bildqualitat ein
(S. 55).

3. Wahlen Sie Aufnahme mit Belichtungs-
kompensation... aus dem Menl Minolta Dimage V.

Bild hochladen... L
Zeitraffer...

Datum & Uhrzeit...
Karte formatieren...

Abspielmodus
« Aufnahmemodus

Aufnahme mit Belichtungskompensation...

* Folgende Dialogbox erscheint.

Belichtungskompensation

Versetzen Sie mit der Maus
den Schieber auf den

-5 0 +5 gewlnschten Wert. Werte
zwischen den Markierungen

Abb h Aufnah

(Robrechon) M kdnnen nicht gewahlt werden.

4. Nehmen Sie die Belichtungskorrektur vor, indem Sie
mit der Maus den Schieber auf den gewtinschten Wert
versetzen.

» Werte zwischen den Markierungen kdnnen nicht gewahlt werden.

5. Richten Sie Ihren Bildausschnitt tber den LCD-Monitor
der Kamera aus und klicken Sie auf Aufnahme.
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SELBSTAUSLOSER

Benutzen Sie die Selbstausloser-Funktion, wenn Sie Fotos Uber den
Macintosh erstellen.

1. Klicken Sie auf [].

* Mit jedem Klicken wechselt die Anzeige zwischen EIN und AUS.

@ Selbstausloser EIN =3 |: Selbstausloser AUS

2. Klicken Sie auf Aufnahmemodus im Men(
Minolta Dimage V.

3. Stellen Sie die gewiinschte Blitzfunktion, Bild-
gualitat und Belichtungskorrektur ein.
(S. 55, S. 57).

4. Richten Sie lIhren Bildausschnitt Gber den LCD-
Monitor der Kamera aus und klicken Sie auf
Aufnahme.

» Der Verschlu3 16st mit einer Verzégerung von ca. 10 Sekunden
aus.

* Nach der Aufnahme ist die Selbstausloser-Funktion automatisch
gelbscht.
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UBERTRAGUNG DER SYSTEMZEIT AUF DIE KAMERA

Die Systemzeit des Macintosh kann auf die Dimage V Ubertragen
werden.

Bevor Sie die folgende Einstellung beginnen, sollten Sie das Kontroll-

feld ,Datum & Uhrzeit* des Macintosh 6ffnen und das korrekte Datum
und die Uhrzeit fir den Macintosh eingeben.

1. Klicken Sie im Menl Minolta Dimage V auf
Datum & Uhrzeit....

Bild hochladen... *#L
Zeitraffer...

Datum & Uhrzeit...

Karte formatieren...

Abspielmodus
+ Aufnahmemodus

Aufnahme mit Belichtungskompensation...

Folgende Meldung erscheint.

Datum und Uhrzeit von Minolta
Dimage U mit diesem
Macintosh synchronisieren?

l Abbrechen l 0K

2. Klicken Sie auf OK.
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FORMATIEREN VON SPEICHERKARTEN

Formatieren Sie Speicherkarten in der an den Macintosh ange-
schlossenen Kamera.

Alle schreibgeschitzten und nicht schreibgeschitzten Fotos auf
der SmartMedia™-Speicherkarte sind nach dem Formatieren
unwiderruflich geléscht (siehe Kapitel ,Schreibgeschitzte
Fotos" in der Bedienungsanleitung zur Kamera).

1. Klicken Sie im Menl Minolta Dimage V auf
Karte formatieren....

Bild hochladen... #L
Zeitraffer...

Datum & Uhrzeit...

Karte formatieren...

Abspielmodus
+ Aufnahmemodus

Aufnahme mit Belichtungskompensation...

* Folgende Meldung erscheint.

Smartmedia formatieren?

l Abbrechen l 0K
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2. Klicken Sie auf OK.

 Ein Balken zeigt den Fortschritt des Formatiervorgangs an.

Formatting card...

* Wenn Sie auf STOP klicken, wird der Formatiervorgang
unterbrochen. Es wurden jedoch bereits einige oder alle
Bildinformationen geltscht.
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KOPIEREN VOM MACINTOSH ZUR KAMERA

Von der Festplatte des Macintosh oder einem wechselbaren
Speichermedium kdnnen Bilder auf die Speicherkarte in der Kamera

Ubertragen werden.

1. Klicken Sie im Menl Minolta Dimage V auf
Bild hochladen....
Minolta Dimage U

Bild hochladen...
feitraffer...

Datum & Uhrzeit...
Karte formatieren...

+ Abspielmodus
Aufnahmemodus

Aufnahme mit Belichtungskompensation...

* Folgende Dialogbox erscheint.

. Image Daten v — Hard Disk
Ubersicht _ |ﬁ J I
Eoilds =
B\ Blumen001
@Blumenotﬂ Schreibtisch
Abbrechen
] I iiffnen I
=] iibersicht|anzeigen
Wahlen Sie die Bilddatei. — Wahlen Sie den Ordner, in dem das

hochzuladende Bild gespeichert ist.
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2. Wahlen Sie im Einblendment den Ordner, in
dem das hochzuladende Bild gespeichert ist.

3. Klicken Sie auf das ausgewahlte Bild.

e Lassen Sie sich in der Bildvorschau das Miniaturbild des
ausgewabhlten Fotos anzeigen.

4. Klicken Sie auf Offnen.

» Wahrend das Bild auf die Speicherkarte in der Kamera geladen
wird, zeigt ein Balken den Fortschritt des Vorgangs an.

Uploading image...

B [ Stop |

Fotos, die in anderen Formaten als PICT, JPEG, EXIF und TIFF

gespeichert sind, kdnnen nicht auf die Speicherkarte in der
Dimage V geladen werden.

Alle Fotos werden als EXIF-Dateien auf die Speicherkarte in der

Diméage V geladen.

Bilder ohne VGA-Ausmal? (640 x 480 Pixel) werden automatisch
dem VGA-Standard angepalt, wenn sie auf die Speicherkarte
der Kamera geladen werden. Die Proportionen bleiben
unverandert, und das Foto bleibt unbeeintrachtigt.
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ERSTELLEN EINER ZEITRAFFER-BILDSEQUENZ

nan

Nehmen Sie mit der an den Macintosh angeschlossenen Kamera
eine Bildsequenz auf, um sie spater im Zeitraffer in ,bewegten
Bildern* in dem Filmfenster darzustellen.

1. Klicken Sie im Meni Minolta Dimage V auf
Zeitraffer....

Minolta Dimage U
Bild hochladen...
feitraffer...

Datum & Uhrzeit...
Karte formatieren...

+ Abspielmodus
Aufnahmemodus

Aufnahme mit Belichtungskompensation...

* Folgende Dialogbox erscheint.

£3 Mouie Ordner ¥ | — Hard Disk Wahlen Sie den
P Ordner, in dem
[_Ruswerfen ] die Bildsequenz
Schreibtisch gespeichert
werden soll.
G emeeeeeeeeeeeeeeee e
Geben Sie einen
Zeitrafferfilm sichern als | Abbrechen Dateinamen ein
| Zeitrafferfilm l

2. Wahlen Sie im Unterment den Ordner, in dem
die Bildsequenz gespeichert werden soll.
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O

3. Geben Sie einen Dateinamen ein, und klicken
Sie auf Sichern.
* Folgende Dialogbox erscheint.

Bildanzahl:
Bildabhstand (in Sekunden):

Abbrechen I Start I

4. Geben Sie die gewtinschten Werte flr die
Anzahl der Bilder und das Intervall ein.

» Das Mindestintervall fiir die Aufnahmeabfolge betragt 60
Sekunden.

5. Klicken Sie auf Start.

» Die Kamera beginnt mit den Aufnahmen entsprechend den in
Schritt 4 vorgenommenen Einstellungen.

+ Jedes Foto wird vorubergehend auf der Speicherkarte in der
Kamera gespeichert, bevor es auf die Festplatte oder ein
wechselbares Speichermedium geladen wird.

6. Nach Beenden der Aufnahmen wird automa-
tisch eine Zeitrafferdatei mit den aufgezeich-
neten Fotos angelegt.

» Das Filmfenster 6ffnet sich automatisch, und die Bildsequenz wird

in einem Fenster auf dem Computermonitor angezeigt.

* Mit den Funktionen aus dem Bearbeitenmeni kénnen Sie die
Bildsequenz bearbeiten. Folgende Funktionen stehen zur
Verfiigung: Ausschneiden, Kopieren, Einsetzen und Ldschen.
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FILMFENSTER

FUNKTIONEN DES FILMFENSTERS

In dem Filmfenster kbnnen ,bewegte Bilder" in Zeitraffer-
technik erstellt oder wiedergegeben werden.

Im Filmfenster kdnnen Sie

* Bilder von der Kamera, der Festplatte oder einem
wechselbaren Speichermedium in Zeitraffertechnik als
.bewegte Bilder durch einfache Drag and Drop Funktion
erstellen (S. 70),

* den ,Film* Uber das Zeitrafferfenster abspielen lassen
(S. 67),

» den Wiedergabemodus der Bildsequenz andern (S. 69),

+ die Bildsequenz in verschiedenen Bildgrof3en oder mit
schwarzem Hintergrund darstellen (S. 68),

» die Bildsequenz in einem anderen Dateiformat speichern
(S.73),

» die Bildsequenz in ein QuickTime Kompressionsformat
komprimieren (S. 75).

o
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ZEITRAFFERFENSTER

Das Zeitrafferfenster 6ffnet sich bei Erstellen einer neuen Bild-
sequenz (S. 70) oder wenn Sie die Datei eines bereits bestehenden
,Films* 6ffnen (klicken Sie auf Offnen... im Ablagement).

N T
g B
i

Klicken Sie hier,
um das néchste
Bild anzuzeigen.

| Klicken Sie hier,

K”Cken S|e Ziehen S|e m|t der Maus um das Vorherige
hier, um den den ROllba|ken, um die Bild anzuzeigen_
LFIlm“ zu Bilder mit der Maus-

starten oder geschwindigkeit abzu-

Zu stoppen. spielen.
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WAHL DES DISPLAYS

Verandern Sie die Ansicht der Bilder, indem Sie eine der unten
aufgelisteten Optionen aus dem Filmmenu auswahlen.
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Ablage Bearbeiten Fenster @alyl

Endlos vorwiarts und rickwarts

Halbhe GriBe

Normale Grile
Doppelte Grole
BildschirmgriBie

Film vorfiihren

Neukomprimierung...

Endlosschleife xL =

Normale GroRRe

Die Bildansicht betragt die volle GroR3e, die bei Erstellen des
,Films* im Filmfenster gew&hlt wurde (S. 70). Bilder in Uber-
blendtechnik, die im Dimage V Hauptfenster erstellt wurden,
erscheinen als Vollbild (640 x 480 Pixel) (S. 64).

Halbe Gr6RRe
Die Bildansicht betragt 50 % der normalen GroR3e.

Doppelte GroRRe
Die Bildansicht betragt das Doppelte der normalen GroR3e.

BildschirmgrofRe

Die Bildansicht erfolgt in voller Bildschirmgrof3e. Diese Option ist
nur moglich, wenn Film vorfihren aus dem Filmmenu gewahlt
wurde.

Film vorfihren
In dieser Option erfolgt die Bildansicht in der Mitte des Bild-
schirms vor einem schwarzen Hintergrund.

* Diese Funktion erfordert QuickTime 2.1 oder hoher.

i i

Film Format:

= Balage Qearbeiten fensier me o une B @

WIEDERGABEMODUS

Andern Sie den Wiedergabemodus, indem Sie Endlosschleife oder
Endlos vorwarts und rickwérts im Filmmenu wahlen.

Ablage Bearbeiten Fenster @yl

fi—————— tndiosschieife

+ Endlos vorwiarts und rilckwiérts

Halbe Grilke
Normale Grofie 31
Doppelte Groke k2
Bildschirmgriie

Film vorfiithren

Neukomprimierung...

Endlosschleife
Die Bildsequenz wird wiederholt.

Endlos vorwarts und rickwarts

Die Bildsequenz wird vorwarts und riickwarts (vom ersten bis
zum letzten und anschlie3end vom letzten bis zum ersten Bild)
wiederholt.
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ERSTELLEN EINES FILMES MIT DRAG AND DROP

Erstellen Sie eine Bildsequenz in Zeitraffertechnik mit bereits auf der
Speicherkarte, der Festplatte oder einem wechselbaren Speicher-
medium gespeicherten Fotos, indem Sie die ausgewéhlten Fotos mit
Drag and Drop in einem Zeitrafferfenster ablegen.

1. Klicken Sie auf Neu im Ablagement und wahlen
Sie Film im Untermend.

Ordneranzeige affnen...
firtnen...

Schhielien
Sichern
Sichern unter..

* Folgende Dialogbox erscheint.

Neue Bildgrife (Breite x Hohe):

2640 x 480 480 x 640
320 x 240 240 x 320

Abbrechen 0K

2. Wahlen Sie durch Klicken auf den entsprechenden
Button die gewiinschte Grdl3e der Bildansicht aus,

und klicken Sie dann auf OK.
* Folgende Dialogbox erscheint.

(£ Movie Ordner * I = llard Disk \gladhlen SI% dend'
3 7ol : rdner, In aem die
&, Zeitrafferfilm 174 I TT—— ] . ’ .
— Bildsequenz gespei-
chert werden soll.
b&
Weuer Naleiname:
[t =

Geben Sie einen
Dateinamen ein.
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3. Wahlen Sie im Einblendment den Ordner aus, in
dem die Bildsequenz gespeichert werden soll.

4. Geben Sie einen Dateinamen ein, und klicken Sie
auf Sichern.

* Ein neues Zeitrafferfenster erscheint.

Hearbeiten Genyies s

2
-

5. Nach Erscheinen des neuen Zeitrafferfensters
offnen Sie das Anzeigefenster (S. 22).

weiter auf der nachsten Seite.
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6. Klicken Sie auf ein Miniaturbild im Anzeigefenster
und ziehen Sie es mit dem Mauszeiger auf das
Zeitrafferfenster.

» Dies wird das letzte Bild in der Bildsequenz sein. Die Bildsequenz

wird in der umgekehrten Reihenfolge wiedergegeben, wie die
Bilder im Filmfenster abgelegt werden.

w  BSdsge (earbeiten fensier  Minoila Dimage

7. Legen Sie die anderen Miniaturbilder in
umgekehrter Reihenfolge im Zeitrafferfenster ab.

8. Klicken Sie auf Sichern im Ablagemend.

. Sie kénnen lhren ,Film*“ Giber die Funktionen des Bearbeiten-
mends bearbeiten. Folgende Funktionen stehen zur Verfigung:
Ausschneiden, Kopieren, Einsetzen und Léschen.
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WAHLEN DES FILMDATEIFORMATS

Wabhlen Sie den Dateityp fur Ihren ,Film“ aus einer der folgenden
Moglichkeiten.

Film: Dies ist das Standard-Filmdateiformat. Wenn die Bildsequenz
in einer anderen Datei abgelegt wird, wird die Bildsequenz selbst
nicht in die Datei kopiert. Es wird ein Zeiger in der Datei plaziert,

der ihr einen Hinweis darauf gibt, in welcher Datei die Bildsequenz
zu finden ist.

Eigenstandiger Film: Dies bedeutet, daf? die gesamte Bildsequenz
kopiert wird, wenn Sie sie in einer anderen Datei ablegen. Die
Datei ist grof3er, benétigt aber keinen Zugriff auf die Festplatte, wo
die Bildsequenz im Original gespeichert ist.

Auf anderen Computer: Verwenden Sie dieses Format, wenn Sie
Ihre Bildsequenz auf einem Computer wiedergeben wollen, der mit
der Apple System Software nicht kompatibel ist.

Film zu Bild: Speichern Sie ein einzelnes Foto aus der Bildsequenz
als Standbild ab. Stoppen Sie den ,Film"“ an dem gewiinschten Bild
und wahlen Sie Sichern unter... im Ablagemend. Der Optionen...-
Button wird aktiviert, so daf? Sie die Einstellungen fir das
Entpacken der Datei vornehmen kdnnen (S. 75).

1. Klicken Sie bei getffneter Filmdatei auf Sichern
unter... aus dem Ablagemend.

* Die Dialogbox zum Sichern erscheint.

£ Movie Ordner ¥ | = Ilard Disk \éVE’:ijhlen si% dend,
> rdner, in dem die
. Metn Him 2 [ Ruswerfen | . '
B\ sotrattarniim _ Bildsequenz erneut
gespeichert werden
Weaer ) soll.
M limmm...
Geben Sie einen
Nbbrechen ” A
Exportieren als: Dateinamen ein.
[Dauwerke |l sichern ]
[ Film =] Waéhlen Sie das

Filmdateiformat.

weiter auf der nachsten Seite.
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2. Wéhlen Sie aus dem Einblendment den Ordner, in KOMPRIMIEREN VON FILMDATEIEN
dem die Bildsequenz gespeichert werden soll, und Der Zweck des Komprimierens einer Filmdatei ist, das geeignete
geben Sie einen Dateinamen ein. Format fiir den Endgebrauch des ,Films* herzustellen und das
Kompressionsschema fiir den benutzten Bildtyp zu optimieren. Die
3. Wahlen Sie ein Filmdateiformat aus dem untersten Zeitrafferdateien werden beim Erstellen mit QuickTime™-
Menii Kompression komprimiert.

Durch Komprimieren werden Filmdateien nicht kleiner als im
Originalformat.

i
Exoortieren als. Die folgende Liste soll Ihnen helfen zu bestimmen, welcher
Blul:nenschau - ;Dezm | T Kompressionstyp, wenn tberhaupt, fir lhren ,Film* bendétigt wird.
Eigenstandiger Fil i - i -
Hll.!lafegzd?al:’e:'lgggn':prsmrn abspielbar [ mr s Komp:essmns Kompressmns Image Type
. yp rate
Film zu Bild . . . . . .
Animation niedrig Computeranimation
4. Klicken Sie auf Sichern. Cinepak hoch Video
Component .
Videg hoch Video
Grafik niedrig 8-Bit Standbilder
Keiner niedrig Video/alle Bildtypen
Foto-JPEG hoch Fotos
Video niedrig 16-Bit Video

& Der Kompressionstyp Foto-JPEG und Video ist fur Filme
geeignet, die mit der Dimage V aufgenommen wurden. Der
Kompressionstyp Foto-JPEG wird auch fur Filme empfohlen, die
aus verschiedenen Bildtypen bestehen. Der Kompressionstyp
Video wird fur Filme empfohlen, die ahnliche Bildtypen enthalten.

weiter auf der nachsten Seite.
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1. Klicken Sie auf Offnen im Ablagementd.
* Eine Dialogbox erscheint.

Suchen Sie im Einblendmen die Bildsequenz,
die entpackt werden soll. Klicken Sie zuerst auf
die ausgewahlte Datei, dann auf Offnen.

* Die ausgewabhlte Bildsequenz wird im Filmfenster angezeigt.

2. Wahlen Sie Neukomprimierung... aus dem
Filmmena.

tndiosschieife
Endlos vorwarts und r

Halbe Groie
Mormale Grabe
Uoppelte broke
Rililxchirmyriifie

Him vorfuhren

* Folgende Dialogbox erscheint.

=2 Movie ordner = | = Hard Disk Wahlen _Sle den _

@ Moin Film B (Fswerien ] Ordner, in dem die

.= =8 usurer feEn L .

B\ Zeitrafferfilm komprimierte Bild-

Schreibtisch sequenz gespelchert

|| werden soll.
i

Neuer Dateiname:

Recompressed Film| _|.| ——————r Geben Sie einen

Namen fur die kom-
primierte Datei ein.

!

3. Wéhlen Sie im Einblendmeni den Ordner, in
dem die komprimierte Bildsequenz gespeichert
werden soll, und geben Sie einen Namen ein.
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4. Klicken Sie auf Sichern.

* Eine Dialogbox, in der die Kompressionseinstellungen
vorgenommen werden kénnen, erscheint.

Komprimierung

—Kompressor
[ view »] In einem Vorschau-
[ Farbe | fenster kann die
: I Wirkung der
—Qualitat Anderungen von
(=i Kompressions- und
= 1 ﬁa‘
| Gwil‘gdo Gorlirlg Mormal Ho!eh Hfov.'Lrh

Qualitatseinstellungen
—~Bewegung beobachtet werden.

Bilder pro Sekunde: DIEI
Basisbild alle Bilu(er)
[ Budrate max. |:| [ 44.1-1 9

(Aoorecnen] [ ok )

5. Wahlen Sie den Kompressortyp aus dem
Einblendmen.

Animation
Cinepak
Component Video
Foto - JPEG
Grafik
Keiner

6. Wéahlen Sie mit dem Schieber die Qualitat des
komprimierten Bildes.

—Dualitat

Geringste  Gering Mormal

weiter auf der nachsten Seite.
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FILMFENSTER

7. Wahlen Sie die Wiedergabegeschwindigkeit im

Einblendment Bilder pro Sekunde:.

% Die Dateigréf3e nimmt zu, je mehr Bilder pro Sekunde
wiedergegeben werden sollen.

=0 | ]
1 T, L T Bestmoglich
Geringste  Gering Norrnal Hazh a

—Bewequng 10

Bilder pro Sekunde: E
15

[ Basisbild alle 2

[ eildrate max. |:| 25

30

8. Klicken Sie in der Dialogbox auf OK.

* Ein Balken zeigt den Fortschritt des Vorgangs an.

Film komprimieren...
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ON

Die Software und Ihr Macintosh wird Ilhnen eventuelle Stérungen
anzeigen. Diese Liste soll Sie Uber auftretende Fehlermeldungen
und geeignete MalRnahmen zur Behebung des Fehlers informieren.

Meldung:
Ursache:
Lésung:

Meldung:

Ursache:
LOosung:

Meldung:

Ursache:
LOosung:

Meldung:
Meldung:

Meldung:

Meldung:

Ursache:

Losung:

Dieses Programm erfordert System 7.5 oder héher!
Ihr Betriebssystem ist 7.1.2 oder alter.
Verwenden Sie ein System 7.5 oder hoher.

Dieses Programm erfordert QuickTime 2.0 oder
hoher. Bitte installieren und erneut versuchen.
QuickTime 2.0 ist nicht im Erweiterungsordner installiert.
Installieren Sie QuickTime 2.0 (oder hdher) im Ordner
Systemerweiterungen.

Diese Anwendung bendtigt mehr Speicherplatz. Bitte
erweitern Sie den Arbeitsspeicher fur die
Anwendung, und versuchen Sie es erneut.

Der Software Camera Access wurde nicht genligend
Speicherplatz zugewiesen.

Erweitern Sie den Arbeitsspeicher (siehe S. 37).

Kein Speicherplatz zur Verfigung.

Ihr System hat nicht gentigend Speicherplatz zur
Verfigung. Bitte schlie3en Sie gedffnete Anwen-
dungen, um verfligbaren Speicherplatz in lhrem
System freizugeben.

Kein Speicherplatz fir Camera Access zur Ver-
figung. Bitte erweitern Sie den Speicherplatz fir die
Anwendung, bevor Sie die Anwendung fortsetzen.
Anwendungsfehler aufgrund von zu wenig
Speicherplatz. Bitte erweitern Sie den Speicherplatz
far die Anwendung, und/oder schliel3en Sie andere
Anwendungen, und versuchen Sie es erneut.

Die Ausfuhrung der Anwendung erfordert mehr
Speicherplatz, als dem Programm zugewiesen wurde.
SchlieRen Sie andere Anwendungen auf3er Camera
Access. Erweitern Sie den Arbeitsspeicher (S. 37).

weiter auf der nachsten Seite.
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Ldsung:

Meldung:

Ursache:

Losung:

Meldung:

Ursache:

Losung:

Meldung:

Meldung:

Ursache:

Ldsung:
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Meldung:
Ursache:

Zu wenig Platz auf der Festplatte.

Dem Computer steht nicht geniigend Speicherplatz zur
Verflgung, um den Vorgang beenden zu kdnnen.
Geben Sie Speicherplatz auf der Festplatte frei, indem
Sie nicht mehr bendétigte Dateien oder Anwendungen
I6schen.

Kann Info-Box nicht 6ffnen, weil sich Filter in der
Anwendung befindet. Bitte schlie3en Sie die
Anwendung und versuchen Sie es erneut.

Die ,Uber diesen Filter...“-Funktion kann bei getffneter
Anwendung nicht ausgefiihrt werden.

Wabhlen Sie ,Uber diesen Filter...“ bei geschlossener
Anwendung.

Kann Info-Box nicht 6ffnen, weil sich das Fenster in
der Anwendung befindet.

Die ,Uber dieses Fenster...“-Funktion kann bei
gedffnetem Fenster nicht ausgefihrt werden.

Wahlen Sie ,Uber dieses Fenster..." bei geschlossenem
Fenster.

Ein Fehler in der Gerateverbindung ist aufgetreten.
Bitte Uberprifen Sie die Verbindung und versuchen
Sie es erneut.

Die Kamera ist nicht angeschlossen. Bitte Uberpru-
fen Sie die Verbindung und versuchen Sie es erneut.
Die Diméage V wurde nicht korrekt an den Computer
angeschlossen.

Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen Kamera und
Computer (S. 8-9, S. 19), und starten Sie die Anwendung
Camera Access erneut (S. 18). Erscheint die Meldung
weiterhin, nehmen Sie Kontakt mit einem autorisierten
Minolta-Service auf (Adressen auf der Vorderseite dieser
Anleitung).

Meldung:

Meldung:

Ursache:

LOosung:

Meldung:

Ursache
LOosung:

Meldung:

Ursache:

Lésung:

Meldung:
Meldung:
Ursache:

L6sung:

Die Datei kann in dieser Anwendung nicht getffnet
werden.

Der Dateityp wird nicht von dieser Anwendung
unterstitzt.

Das Dateiformat wird nicht von der Anwendung
unterstitzt.

Camera Access erkennt nur die Dateiformate PICT,
JPEG, EXIF oder TIFF. Um die Datei in dieser Anwen-
dung 6ffnen zu kénnen, missen Sie sie in eine dieser
Dateiformate konvertieren.

Ein unbekannter Dateifehler ist aufgetreten.

Beim Offnen eines Dokuments ist ein Fehler aufgetreten.
Klicken Sie auf ,OK", beenden Sie das Programm,
wahlen Sie ,Neustart” und starten Sie die Software
erneut.

Druckerfehler! Uberpriufen Sie Ihren Drucker und
versuchen Sie es erneut.

Die wahrscheinlichste Ursache ist, dal’ der Drucker
entweder nicht eingeschaltet oder das Druckerkabel
nicht korrekt eingesteckt ist.

Klicken Sie auf ,OK"“ und Uberprifen Sie die oben
aufgefihrten Punkte.

Ein unbekannter Fehler ist aufgetreten.
Unbekannter Programmfehler.

Ein nicht identifizierter Fehler ist aufgetreten.
Klicken Sie auf ,OK", beenden Sie das Programm,
wahlen Sie ,Neustart* und starten Sie die Software
erneut.

81



ADOBE PHOTODELUXE™

SYSTEMANFORDERUNGEN

INSTALLIEREN DES QTIC PLUG-IN MODULS

* Power Macintosh oder Macintosh mit 68040 Prozessor oder hoher.

* Apple System Software 7.1 oder hoher.

* Wenigstens 12MB freien Speicher (RAM), 16MB freien Speicher
(RAM) fur Power Macintosh.

* Wenigstens 45MB freien Speicherplatz auf der Festplatte.

* Monitor mit 256 Farben.

* CD-ROM Laufwerk.

INSTALLIEREN VON PHOTODELUXE™

1. Legen Sie die Adobe PhotoDeluxe™ CD-ROM in das

CD-ROM Laufwerk, und doppelklicken Sie auf das CD-Icon.

2. Doppelklicken Sie auf das Flaggen-Icon, um die Programm-
sprache zu wahlen. Offnen Sie den Ordner Install-Disk 1.

3. Doppelklicken Sie auf das Adobe PhotoDeluxe™ Install
Icon, wahlen Sie Ihre Region und klicken Sie auf OK. Lesen
Sie die Anwender-Lizenzbestimmungen, klicken Sie auf
Akzeptieren und dann auf Fortfahren.

4. Nachdem Sie den Text gelesen haben, klicken Sie
nochmals auf Fortfahren.

5. Wabhlen Sie in der Install-Dialogbox den Installationstyp.

» Kilicken Sie auf ,Einfache Installation”, um alle benétigten
Dateien von der CD-ROM zu installieren.

e Um nur ausgewahlte Programme zu installieren, klicken Sie
auf ,Manuelle Installation*.

6. Wahlen Sie im Einblendmenu das Laufwerk aus, auf das
PhotoDeluxe installiert werden soll. Klicken Sie auf
Installieren. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Monitor. Sie werden aufgefordert, Inren Namen und die
Seriennummer einzugeben. Die Seriennummer befindet
sich auf der letzten Seite des Bedienungshandbuchs zur
Diméage V.

7. Starten Sie den Macintosh neu.
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Das QTIC Plug-in Modul erlaubt die Ubertragung von Fotos auf die
Speicherkarte der Diméage V oder das Fotografieren mit der Kamera
Uber die Adobe PhotoDeluxe™ Software.

1. Ziehen Sie das QTIC Acquire-lcon aus dem Goodies-
Ordner, der zur Camera Access Software gehort, auf den
Schreibtisch.

2. Legen Sie das QTIC Modul-Icon in dem Import/Export-
Ordner, der sich in dem Adobe PhotoDeluxe™ QOrdner
Zusatzmodule befindet, ab.

& File [dil Uiew Lobel Special Tue |0:45:29 Am 2 O

My Hard Drive
6 ilerrs F7 4 ME in disk 419 5 HE avalable

Syt benr Folder Aebiber Phetalwluss™ 1.0 Hisalla Dimisge V Folder

Adate Photoleluse— 1.0 f
P4 MR N duk 4155 P availale

Minalta Dimage I Falder
T i HTE ME ndik 41508 P avail

Camers Asears  Goadies

A0 Eeadies [

1 e 76 MB ndtik 4198 M
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